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Chapter 1
General Provisions
8§ 1. Scope of application

(1) This Act establishes an identity document regruent and regulates the issue of
identity documents to Estonian citizens and allenthe Republic of Estonia.

(19.06.2002 entered into force 01.08.2002 - RTAZ®1, 375)

(2) The provisions of the Administrative Procedéet (RT | 2001, 58, 354; 2002,
53, 336; 61, 375; 2003, 20, 117; 78, 527) applyatministrative proceedings
prescribed in this Act, taking account of the speaiions provided for in this Act.
(19.06.2002 entered into force 01.08.2002 - RTAZ®1, 375)

§ 2. Identity document

(1) An identity document (hereinafter document)aisiocument issued by a state
agency in which the name, date of birth or persadehtification code, and a
photograph and the signature of the holder areeshteinless otherwise provided by
law or legislation established on the basis thereof

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(2) The following documents are issued pursuathisAct:

1) identity cards;

2) Estonian passports;

3) diplomatic passports;

4) seafarer’s discharge books;

5) alien’s passports;

6) temporary travel documents;

7) travel documents for refugees;

8) certificates of record of service on Estoniaipsh

9) certificates of return;

10) permits of return.

(08.11.2000 entered into force 02.12.2000 - RTA®®6, 550)



8 3. Travel document and internal document

(1) A travel document is:

1) an Estonian document prescribed by law for engsthe state border;

2) a travel document issued by a foreign state rorirdernational organisation
(hereinafter travel document issued by a foreigreytwhich is recognised by the
Ministry of Foreign Affairs.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

(2) An internal document is a document which issprived for the identification of a
person within Estonia and which is not prescrib@dcfossing the state border, unless
otherwise provided by law or an international agreet.

8 4. Document not specified in this Act

(1) An Estonian citizen or an alien may also prong or her identity with a valid
document not specified in this Act if the name, tplgoaph, signature and date of birth
or personal identification code of the holder anéesed therein. A photograph need
not be entered in a document held by an Estoni@ecior an alien under 4 years of
age. A signature need not be entered in a docuhsdtby an Estonian citizen or an
alien under 15 years of age.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(2) Documents issued by the Republic of Estoniaraidspecified in this Act shall be

established by law or legislation issued on thasbtdsereof. Chapter 3 of this Act
does not apply to documents not specified in thas A

Chapter 2
Identity Document Requirement
§ 5. Identity document requirement for Estonian ciizens

(1) An Estonian citizen staying (residing) permahern Estonia shall hold an
identity card.

(2) An Estonian citizen specified in subsection ¢1)this section who is under 15
years of age need not hold an identity card.

8§ 6. Identity document requirement for aliens stayig permanently in Estonia

(1) An alien staying (residing) permanently in Esto on the basis of a valid
residence permit shall hold an identity card.



(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)
(2) (Repealed - 15.10.2002 entered into force 0202 - RT |1 2002, 90, 516)

(3) Subsection (1) of this section applies aftagisteation of the birth of an alien
residing in Estonia.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

§ 7. ldentity document requirement for aliens stayiag temporarily in Estonia

(1) An alien arriving in Estonia, staying tempoharin Estonia or departing from
Estonia shall hold a valid travel document issugd lforeign state, an alien’s travel

document issued by Estonia or a document permitghgn issued in a foreign state,
unless otherwise prescribed by an internationaegent.

(08.11.2000 entered into force 02.12.2000 - RTA® @6, 550)

(2) An alien under 15 years of age need not hatd\sel document or permit of return
if his or her name, date of birth and photograph emtered in the travel document
held by a person accompanying him or her. A pheaiplgrof an alien under 7 years of
age need not be entered in the travel documentdye¢édperson accompanying him or
her.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

8§ 8. Identity document requirement upon crossing stte border

The identity document requirement upon crossingstiage border is provided for in
the State Borders Act (RT | 1994, 54, 902; 1997,1B15; 1999, 25, 365; 2000, 86,

550; 2001, 23, 126; 2002, 58, 363; 63, 387; 90, 30&, 599; 2003, 23, 138; 26, 156;
51, 350; 88, 591, 2004, 2, 4).

Chapter 3

Issue and Revocation of Documents
(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)
§ 9. Standard format of documents and data entereith documents
(1) The standard format and technical descriptioa document and the list of data to
be entered in a document shall be established feguaation of the Government of
the Republic.
(2) Data shall not be entered in a document ifethigy of such data is not prescribed

by an international agreement, law or other legmta of general application
established on the basis thereof.



(3) Unless otherwise provided for in this Act, ortlye following personal data
pertaining to the holder of a document may be edter the document:

1) name;

2) date and place of birth;

3) personal identification code;
4) photograph;

5) sex;

6) citizenship;

7) fingerprints or signature;

8) colour of eyes and hair;

9) other personal data if prescribed by an intésnat agreement, law or other
legislation of general application establishedtmnltasis thereof.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)
(4) (Repealed - 15.10.2002 entered into force 0202 - RT 1 2002, 90, 516)

(5) Information which enables identification andresng and other digital data, the list
of which shall be established by a regulation ef @overnment of the Republic, may
be entered in a document.

(08.03.2000 entered into force 15.12.2000 - RTA® @6, 150)
§ 9". Entry of person’s name in document

(1) If a person’s name contains foreign letters, flerson’s name shall be entered in a
document according to the transcription rules @& thternational Civil Aviation
Organization (ICAO) and, if possible, the origihetters shall be retained.

(2) If a person’s given name is longer than 15 att@rs or surname is longer than 28
characters, the name shall be entered in a docusnehtthat the letters at the end of
the name which cannot be supplied in the correspgndata fields shall not be
written.

(3) In the cases specified in subsections (1) &yaf this section, a person’s name
shall be entered in the notations page of a doculescept an identity card) in the
original form and the entry shall be confirmed watkeal.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

8§ 10. Issue of documents



(1) Documents shall be issued only on the basigigeed for in this Act.

(2) If the issuer of a document has a justifiedsogato believe that the issue of a
travel document to a person who is under 15 yelaag® may damage the interests of
the person, the consent of the guardianship aiyhsrirequired for the issue of a

travel document.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTARR, 4)
§ 11.(Repealed - 15.10.2002 entered into force 01.0220RT | 2002, 90, 516)
§ 11" Identification

(1) Upon application for the issue of a documerd apon issue of a document, the
person applying for the document shall be iderttifie

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTARR, 4)

(2) The issuer of a document and the person wleasek the document are required
to verify the identity of the applicant. The docurhehall not be issued to a person
not identified pursuant to the prescribed procedure

(19.06.2002 entered into force 01.08.2002 - RTAZ®1, 375)
§ 17. Proceedings upon issue of documents
(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(1) In order for a document to be issued, a permohis or her legal representative
shall submit a standard application to an agenaypstent to issue the document.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(2) In order to submit an application for the issefi@ document, a person or his or her
legal representative is required to address a ctampegency in person in the
following cases:

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

1) an Estonian citizen applying for the issue afo@ument provided for in this Act
unless, prior to this, a document other than thmeeided for in this Act has been
issued to the person;

2) an alien applying for the issue of a temporaayel document.

(3) An Estonian citizen or his or her legal repreagve may submit an application
for the issue of an Estonian passport in persanftomeign mission of Estonia which,
after identification of the applicant, shall forwlait to the Citizenship and Migration
Board for processing. In the case provided for lauge (2) 1) of this section, an
Estonian citizen or his or her legal representatiie wishes to submit an application



for the issue of an Estonian passport to a forengssion of Estonia is required to
address the foreign mission of Estonia in person.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTAR @, 4)

(4) At the request of an agency which is competenssue a document, a person is
required to address the specified agency in persarder for the procedural acts
which are necessary for the issue of the docunoelng performed.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(5) A document shall be issued through the Citihgnsaand Migration Board, the
Ministry of Foreign Affairs or a certification saece provider specified in subsection
19" (3) of this Act after identification of the holdef the document.

(6) A document shall be issued to the holder ofdbeument in person. A document
of a person under 15 years of age or with resttictetive legal capacity shall be
issued personally to the legal representative ehibider of the document. The holder
of the document or his or her legal representasivall sign against receipt of the
document.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

(7) A person of at least 15 years of age may perfibe procedural acts provided for
in this Act independently.

(19.06.2002 entered into force 01.08.2002 - RTAZ®1, 375)
§ 12. Refusal to issue document

(1) The issue of a document shall be refused ffetle no basis provided by law for
performance of the act.

(2) On the proposal of the guardianship authorityinothe absence of the consent
specified in subsection 10 (2) of this Act, thaus®f a travel document to a person
under 15 years of age may be refused if the isktleedravel document may damage
the interests of the person under 15 years of age.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

§ 13. Revocation of documents

(1) A document shall be revoked:

1) if the basis for issuing (holding) the documesses to exist;

2) if the document is issued or replaced withogaldasis;

3) if the document or an entry or data containedetim are falsified or inaccurate;



4) if the document becomes unusable or an entriacted therein is illegible;
5) if the document is not integral or is spoiled,;
6) if the document is lost or destroyed;

7) upon issue of a new document of the same typladolder of the document,
except upon issue of an additional passport irctse specified in subsection 21 (3)
and subsection 22 (6) of this Act;

8) upon the death or declaration of death of tHddramf the document.

(2) If, after issue of a document, the Citizensdngl Migration Board establishes that
false information or falsified documents have besnbmitted concerning
circumstances which are the basis for issue ofittement, a person is required to
provide documentary evidence of the circumstandeistware the basis for issue of
the document at the request of the CitizenshipNiggation Board. If the person has
not submitted the specified evidence within thenterstablished by the Citizenship
and Migration Board, the Citizenship and Migrati®oard shall revoke the document
due to submission of false information or falsifel@cuments.

(3) In the cases specified in clauses (1) 1)-3)sarection (2) of this Act, the agency
which revokes the document shall inform the holafethe document of revocation of
the document without undue delay.

(4) The validity of a revoked document shall notréstored.

(5) The person who releases documents shall mail@rasponding notation in the
revoked document or render the document unusakd@ynother manner, unless the
document is lost or destroyed.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)
§ 14. Obligations of holders of documents and returof documents

(1) The holder of a document is required to nottlig government agency which
issued the document of any change in the dataezhiarthe document within one
month after the change is effected.

(2) If a document becomes unusable or is lost @traged, the holder of the

document is required to notify the government agembich issued the document
thereof within three working days after the docutiegcomes unusable or is lost or
destroyed or within three working days after théedan which the holder becomes
aware thereof.

(3) Upon issue of a document, the holder of theudwnt is required to submit a valid
document of the same type which was previouslyeidsunless the document is lost
or destroyed.



(4) The holder of a document is required to retth@ document promptly to the
agency which issued the document if the documergvisked pursuant to clauses 13
(1) 1)-3) and subsection 13 (2) of this Act.

(5) Upon the death or declaration of death of tblelér of a document, the document
shall be returned to the government agency whiined the document.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

§ 15. Organisation of issue and revocation of docuents

(1) The list of certificates and information to bebmitted upon application for the

issue of a document and the terms for issue ofcardent shall be established by a
regulation of the Government of the Republic.

(2) The standard formats of applications for theués of identity cards, Estonian

passports, alien’s passports, temporary travel meats, travel documents for

refugees, seafarer’'s discharge books and ceréBcat record of service on Estonian
ships and the procedure for the identificationt@ holder of the document shall be
established by a regulation of the Minister of intg Affairs.

(3) The standard formats of applications for theués of diplomatic passports,

certificates of return and permits or return, ané procedure for the recognition of
travel documents of foreign states and internationganisations shall be established
by a regulation of the Minister of Foreign Affairs.

(4) The Citizenship and Migration Board shall isemnel revoke:

1) identity cards;

2) Estonian passports;

3) alien’s passports;

4) temporary travel documents;

5) travel documents for refugees;

6) seafarer’s discharge books;

7) certificates of record of service on Estoniaipsh

(5) The Ministry of Foreign Affairs shall:

1) issue and revoke diplomatic passports, certdgaf return and permits of return;

2) issue Estonian passports to Estonian citizeagng in foreign states and alien's
passports to aliens staying in foreign states.



(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RT02Z®0, 516; 17.12.2003 entered
into force 16.01.2004 - RT |1 2004, 2, 4)

§ 15" (Repealed - 19.06.2002 entered into force 01.02 260T | 2002, 61, 375)

Chapter 4
Validity and Verification of Documents
8§ 16. Validity of documents
A document is valid if it complies with the follomg requirements:

1) the document is issued and data are enterebdeirddcument legitimately by a
competent agency;

2) the document has not expired,;

3) the document is usable and enables identificattd entries made therein,
verification of their correctness and ascertainnadrthe identity of the holder of the
document;

4) the document is integral and is not spoiled.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

8 17. Seizure of documents for verification

(1) In the case of justified doubt, the Citizenshipd Migration Board, the border

guard authority or the police authority may seizéoaument for verification of the
validity thereof.

(17.01.2001 entered into force 16.02.2001 - RT 012016, 68; 15.10.2002 entered
into force 01.12.2002 - RT 12002, 90, 516)

(2) Subsection (1) of this section also applieslatcuments not provided for in this
Act. A document held by an alien or a travel docotssued by a foreign state may
also be seized in order to verify the authentioity residence permit, work permit or
visa entered therein.

(3) The agency which seizes a document for vetiboashall:

1) immediately issue a certificate to the holdanayning seizure of the document for
verification;

2) explain to the holder of the document his or rirgints to contest the seizure of the
document for verification;



3) verify the validity of the document or forwargetdocument for verification of the
validity thereof to the agency which issued theuwtoent.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(4) The standard format of a certificate of seizofr@ document for verification shall
be established by a regulation of the Ministembéinal Affairs.

§ 18. Verification of documents

(1) A document which, upon verification, proveshi® valid shall be returned to the
holder thereof.

(2) If, upon verification, a basis for the revooatiof a document becomes evident, the
document shall not be returned. An applicant shallinformed of invalidity of the
document without delay.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(3) If, upon verification of a travel document issluby a foreign state, bases for the
revocation thereof become evident, the document Badorwarded to a competent
administrative agency of the foreign state or imational organisation. The decision
shall be made known to the holder of the document.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

(4) If, upon verification of a document held by alren, data concerning a residence
permit, work permit or visa which have been unldiyfentered therein are detected,
the data shall be annulled pursuant to the eskeduliprocedure and the document
shall be returned to the holder.

(5) A document shall be returned or revoked withmdue delay.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

Chapter 5
Identity Cards
8 19. Basis for issue of identity cards

(1) An identity card is an internal document helddm Estonian citizen or an alien
staying permanently in Estonia. Identity cards ldbalissued to the following:

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTARR, 4)

1) Estonian citizens;



2) aliens staying (residing) permanently in Estomied have valid residence permits.
(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(1Y An Estonian citizen may cross the Estonian svateler which also is a border
between Member States of the European Union withlid identity card.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(2) Other documents established by this Act shalligsued on the basis of data
entered on the identity card of the person conckrfikis subsection does not apply to
persons who, pursuant to this Act, need not holdiantity card.

§ 19". Digital data to be entered on identity card

(1) A certificate which enables digital identificat and a certificate which enables
digital signing shall be entered on an identitydcafhe list of other digital data
entered on an identity card shall be approved leyGlovernment of the Republic,
having regard to the provisions of subsection ®{3his Act.

(2) If a certificate is entered in a document witlthe meaning of the Digital
Signatures Act (RT | 2000, 26, 150; 92, 597; 2(#4,, 338; 2002, 53, 336; 61, 375;
2003, 88, 591; 594), a description of the limitaamn the scope of use shall not be
entered in the certificate.

(3) Certification service providers specified inbsaction 18 (1) of the Digital
Signatures Act shall issue certificates specifredubsection (1) of this section.

(12.06.2001 entered into force 07.07.2001 - RTA12®6, 338)
§ 20. Period of validity of identity card

(1) Identity cards with a period of validity of up ten years shall be issued to
Estonian citizens or aliens who hold valid residepermits in Estonia.

(17.05.2000 entered into force 01.08.2000 - RTAREO0, 254)

(2) The period of validity of an identity card hdby an alien shall not exceed the
period of validity of his or her residence permit.

(21 Identity cards with a period of validity of up five years shall be issued to
minors under 15 years of age.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(3) The period of validity of digital data enteremh an identity card shall be
established by a regulation of the Government efRlepublic. The period of validity
of digital data shall not exceed the period ofdi#yi of an identity card. The expiry of
the period of validity of digital data shall not thee basis for the expiry of an identity
card.



(12.06.2001 entered into force 07.07.2001 - RTA12®6, 338)

Chapter 6
Travel Documents Held by Estonian Citizens
§ 21. Estonian passport

(1) Estonian passports shall be issued to Estoaigrens for crossing the state
border.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(2) (Repealed - 15.10.2002 entered into force 0202 - RT 1 2002, 90, 516)

(3) A second Estonian passport (additional pasppoaty be issued in addition to a
previously issued valid Estonian passport to aroriiah citizen who proves the
existence of a justified personal or work-relateech

§ 22. Diplomatic passport

(1) A diplomatic passport shall be issued to:

1) the President of the Repubilic;

2) family members of the President of the Republic;

3) former Presidents of the Republic and their speu

(2) For the performance of functions in a foreig¢gites, a diplomatic passport shall be
issued to:

1) the Chairman and Deputy Chairmen of the RiigiKpg

2) members of the Riigikogu who are members ofatestielegation or represent the
state as officials;

3) members of the Government of the Republic;
4) the State Secretary;

5) the Chief Justice of the Supreme Court;

6) the Chancellor of Justice;

7) the Auditor General,



8) diplomats on assignments abroad and the faneiynbers who accompany them on
the assignments abroad;

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

9) diplomats who are staying in a foreign stateagsignments of the Ministry of
Foreign Affairs;

10) the President of the Bank of Estonia;
11) the Commander of the Defence Forces;
12) non-staff public servants in the service ofMiaistry of Foreign Affairs who are

assigned to foreign missions and the family memkdrs accompany them on the
assignments abroad;

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

13) diplomatic couriers in order to deliver diplaimcamail to representations of the
Republic of Estonia.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

(3) The Government of the Republic may, on the psap of the Minister of Foreign
Affairs, decide to issue diplomatic passports teeotpersons if this is necessary for
the performance of duties of the state and compli#sinternational custom.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

(4) For the purposes of this section, family memaleme deemed to be spouses and
minor children or adult children studying at gemeducation schools.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

(5) Persons listed in clauses (2) 1)-7), 10) andoi this section are required to return
their diplomatic passports to the Ministry of FgreiAffairs within one month after
they are released from office.

(08.11.2000 entered into force 02.12.2000 - RTA®®6, 550)

(5% Upon release from office, diplomats listed inuslas (2) 8) and 9) of this section
are required to immediately return their diplomapassports to the Ministry of
Foreign Affairs.

(08.11.2000 entered into force 02.12.2000 - RTA®®6, 550)
(5% The family members of diplomats specified in slay?2) 8) of this section who

are on assignments abroad are required to depasit diplomatic passports in the
Ministry of Foreign Affairs while in Estonia. Afteassignments abroad, the family



members of diplomats on assignments abroad arereeqio return their diplomatic
passports to the Ministry of Foreign Affairs wittone week.

(08.11.2000 entered into force 02.12.2000 - RTA®®6, 550)

(5°) Persons specified in subsection (3) of this sactire required to return their
diplomatic passports within one week after theyehesased to perform the duties of
the state.

(08.11.2000 entered into force 02.12.2000 - RTA® @6, 550)

(5% The family members of non-staff public servamtshie service of the Ministry of

Foreign Affairs who are assigned to foreign missiand specified in clause (2) 12)
of this section are required to deposit their dipddic passports in the Ministry of
Foreign Affairs while in Estonia. After assignmerdbroad, the non-staff public
servants in the service of the Ministry of Forefyifiairs who are assigned to foreign
missions and their family members are requirecetorn their diplomatic passports to
the Ministry of Foreign Affairs within one week.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

(5°) The persons specified in clause (2) 13) of thixtisn are required to deposit their
diplomatic passports in the Ministry of Foreign @&ffs while in Estonia. After
assignments abroad, diplomatic couriers are reduice return their diplomatic
passports to the Ministry of Foreign Affairs wittone working day.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

(6) If necessary, the Ministry of Foreign Affairsagnissue additional diplomatic
passports.

8 23. Seafarer’s discharge book

A seafarer who is an Estonian citizen shall beedsa seafarer's discharge book
which complies with the requirements of the “Corti@m concerning Seafarers’
National Identity Documents” (RT Il 1996, 38, 144@) the International Labour
Organisation (ILO).

§ 24. Period of validity of travel document held byEstonian citizen

(1) Estonian passports shall be issued with a gericvalidity of up to ten years.

(2) Estonian passports with a period of validityupf to five years shall be issued to
Estonian citizens under 15 years of age.

(3) An additional passport shall be issued witheaiqu of validity of up to three
years, but for not longer than the period of vaidif the previously issued Estonian
passport.

(4) A diplomatic passport shall be issued:



1) with a period of validity of up to five years tioe President of the Republic and his
or her spouse;

2) with a period of validity of up to five years gominor child of the President of the
Republic, but for not longer than until he or sleedmes an adult;

3) with a period of validity of up to ten yearsftwmer Presidents of the Republic and
their spouses;

4) with a period of validity of up to four yearsneembers of the Riigikogu, members
of the Government of the Republic, and the StatzeSary;

5) to the Chief Justice of the Supreme Court, whagpires upon the termination of
his or her authority;

6) with a period of validity of up to seven yeawghie Chancellor of Justice;
7) with a period of validity of up to five yearstioe Auditor General,
8) with a period of validity of up to five years dgplomats;

9) to the President of the Bank of Estonia, whigpiges upon the termination of his
or her authority;

10) to the Commander of the Defence Forces, whiglires upon the termination of
his or her authority;

11) with a period of validity of up to three yeaospersons specified in subsection 22
(3) of this Act;

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

12) to non-staff public servants in the servicahaf Ministry of Foreign Affairs and
the family members who accompany them on an assghabroad until the end of
the assignment abroad,;

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

13) with a period of validity of up to three yeaosdiplomatic couriers.

(22.01.2003 entered into force 27.02.2003 - RTARAS5, 87)

(5) A seafarer’s discharge book shall be issuetl wiperiod of validity of up to ten
years.

(08.11.2000 entered into force 02.12.2000 - RTA®®6, 550)

§ 25. Scope of application of travel documents



(1) Travel documents held by Estonian citizensliena shall have unlimited scope of
application.

(2) The government agency which issued a travelit@nt may, on the proposal of a
prosecutor, restrict the scope of application & ttavel document if a preventive
measure in the form of a signed undertaking nde&we the place of residence, or
personal surety or security is imposed on the mabdeéhe document in a criminal

matter.

(3) In the cases prescribed in an internationad@ment, the scope of application of a
travel document may be restricted.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTAR@, 4)

(4) A travel document issued by the Republic obB& to an alien who has received
the residence permit pursuant to the RefugeesPEtt (1997, 19, 306; 1999, 18, 301;
25, 365; 2001, 16, 68; 2002, 42, 266; 61, 375; 2083 65) is not valid in his or her
country of nationality or country of permanent desice.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTAR @, 4)

(5) Upon restriction of the scope of applicatioradravel document, a corresponding
notation shall be made in the travel document.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTAR R, 4)

Chapter 7

Documents Held by Aliens
§ 26. Status of alien’s passport
(1) An alien’s passport is a travel document isstee@n alien by the Republic of
Estonia in which, if necessary, data concerningréstddence permit of the alien are
entered.
(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)
(2) An alien’s passport does not grant the holdereof the right to the protection of a

foreign mission of Estonia unless otherwise progid®y law or an international
agreement.

§ 27. Basis for issue of alien’s passport

(1) An alien’s passport shall be issued to an aleéo holds a valid residence permit
in Estonia if it is proved that the alien does hotd a travel document issued by a
foreign state and that it is not possible for himher to obtain a travel document
issued by a foreign state.



(19.06.2002 entered into force 01.08.2002 - RT0Z®1, 375; 15.10.2002 entered
into force. 01.12.2002 - RT 1 2002, 90, 516)

(2) (Repealed - 15.10.2002 entered into force 0202 - RT 1 2002, 90, 516)

(3) In order for an alien’s passport to be isswed titizen of a foreign state, the alien
shall submit the consent of a competent adminiggatgency of his or her country of
nationality to the issue of an alien’s passporhitm or her, or prove that it is not
possible to obtain the specified consent.

§ 28. Period of validity of alien’s passport

(1) An alien’s passport shall be issued with ageeof validity of up to ten years, but
the period of validity shall not exceed the peraidvalidity of the residence permit
issued to the alien.

(17.05.2000 entered into force 01.08.2000 - RTAQQA10, 254; 15.10.2002 entered
into force 01.12.2002 - RT 12002, 90, 516)

(2) An alien’s passport shall be issued to an alietler 15 years of age with a period
of validity of up to five years, but the period\dlidity shall not exceed the period of
validity of the residence permit issued to theralie

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)
8 29. Status and basis for issue of temporary traldocument

(1) A temporary travel document is a travel docutmiesued by the Republic of
Estonia to an alien staying in Estonia for deparfuoom and return to Estonia.

(2) A temporary travel document may be issued, outla standard application, to an
alien who departs or is obliged to depart from Bistavithout the right of return if he

or she does not hold a valid travel document oerdificate of return issued by a
foreign state.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

(3) A temporary travel document for a single dep&tfrom and return to Estonia
may be issued to an alien legally residing in Estanhe or she does not hold a valid
travel document and does not have the right tavean alien’s passport.
(21.03.2000 entered into force 29.03.2000 - RTA® @5, 148)

(4) A temporary travel document does not granttibkler thereof the right to the
protection of a foreign mission of Estonia unlesiseowise provided by law or an

international agreement.

§ 30. Period of validity of temporary travel documat



A temporary travel document shall be issued withedod of validity of up to two
years.

§ 31. Status and basis for issue of travel documefur refugee

(1) A travel document for a refugee is a traveluwnent issued by the Republic of
Estonia to an alien who is granted asylum in Estoni

(2) A travel document for a refugee does not gthatholder thereof the right to the
protection of a foreign mission of Estonia unlesiseonise provided by law or an
international agreement.

(3) A travel document for a refugee shall complyhwthe requiremnents of the United
Nations Convention relating to the Status of ReésgdRT Il 1997, 6, 26), taking into
consideration the requirements for the availabibtyd security of modern travel
documents.

(15.01.2003 entered into force 01.05.2003 - RTARA3, 65)

(4) A travel document for a refugee shall be issieedn alien who has been issued a
residence permit pursuant to subsection 5 (1)@Ré&fugees Act.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTAR@, 4)
§ 32. Period of validity of travel document for retigee

(1) A travel document for a refugee shall be isswétl a period of validity of up to
ten years, but the period of validity shall not exd the period of validity of the
residence permit issued to the refugee.

(15.01.2003 entered into force 01.05.2003 - RTARA3, 65)

(2) A travel document for a refugee shall be isstoed refugee under 15 years of age
with a period of validity of up to five years, hilie period of validity shall not exceed
the period of validity of the residence permit sgduo the refugee.

(15.01.2003 entered into force 01.05.2003 - RTARA3, 65)

§ 33. Status and bases for issue of certificate ofcord of service on Estonian
ships

(1) A certificate of record of service on Estonisimps is a document issued to an
alien by the Republic of Estonia.

(2) A seafarer who is an alien and who holds adezgie permit in Estonia shall, on
the basis of his or her application, be issued réficate of record of service on
Estonian ships which complies with the requiremertthe “Convention concerning
Seafarers’ National Identity Documents” of the intional Labour Organisation
(ILO).



(19.06.2002 entered into force 01.08.2002 - RTAZ®1, 375)
8 34. Period of validity of certificate of record @ service on Estonian ships
A certificate of record of service on Estonian shghall be issued with a period of

validity of up to five years, but the period of whtly shall not exceed the period of
validity of the residence permit issued to theralie

Chapter 8
Certificates of Return and Permits of Return
(08.11.2000 entered into force 02.12.2000 - RTA® @6, 550)
8§ 35. Basis for issue of certificate of return

(1) A certificate of return shall be issued to astdhian citizen staying in a foreign
state whose travel document becomes unusabledesisoyed or lost.

(03.12.2003 entered into force 01.01.2004 - RTAR T8, 527)

(2) A certificate of return shall be issued on tiasis of a birth certificate to a child of
less than one year of age who was born to a cibzé&stonia in a foreign state.

(03.12.2003 entered into force 01.01.2004 - RTAR T8, 527)
8 36. Period of validity of certificate of return

(1) A certificate of return shall be issued withpariod of validity of up to three
months.

(2) Upon entry into Estonia, a certificate of retwshall be returned to the border
guard authority who shall forward the certificatettie Ministry of Foreign Affairs.

§ 36" Basis for issue of permit of return

(1) A permit of return may be issued to an alienréurn to Estonia if:

1) the alien resides in the Republic of Estoniglmbasis of a residence permit and
his or her alien’s passport, temporary travel doenimor travel document for a

refugee becomes unusable or is destroyed or lomh Wk or she is in a foreign state;

2) the Republic of Estonia consents to the retufnthe alien pursuant to an
international agreement.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTAR@, 4)



(2) A permit of return may be issued on the bats loirth certificate to a child of less
than one year of age who was born in a foreigrestatan alien residing in the
Republic of Estonia on the basis of a residencejer

(03.12.2003 entered into force 01.01.2004 - RTAR T8, 527)

§ 36" Period of validity of permit of return

(1) A permit of return shall be issued with a pdrad validity of up to one month.
(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTAR@, 4)

(1Y The period of validity of a permit of return isslion the basis specified in clause
36" (1) 1) of this Act shall not exceed the periodvafidity of the residence permit
iIssued to the alien.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTAR@, 4)

(2) Upon entry into Estonia, a permit of returnlsba returned to the border guard
authority who shall forward the permit to the Mimysof Foreign Affairs.

(08.11.2000 entered into force 02.12.2000 - RTA® @6, 550)

Chapter 8

(19.06.2002 entered into force 01.09.2002 - RTAZ®3, 387)
Liability

(19.06.2002 entered into force 01.09.2002 - RTAZ®3, 387)
§ 36'. Violation of requirements of Identity Documents At
(1) Failure by the holder of an identity documemtniotify the government agency
which issued the document of changes in the infaomantered in the document, of
the document becoming unusable or of the loss etrutgion of the document is
punishable by a fine of up to 50 fine units.
(2) The provisions of the General Part of the P&wde (RT | 2001, 61, 364; 2002,
86, 504; 105, 612; 2003, 4, 22; 83, 557; 90, 6@N42 7, 40) and of the Code of
Misdemeanour Procedure (RT | 2002, 50, 313; 11@; 8803, 26, 156; 83, 557; 88,

590) apply to the misdemeanours provided for ia Heaiction.

(3) The Citizenship and Migration Board is the axtrdicial body which conducts
proceedings in matters of misdemeanours provideahfthis section.

(19.06.2002 entered into force 01.09.2002 - RTAZ®3, 387)



Chapter 9
Implementing Provisions
§ 37. Information concerning documents issued on k& of this Act

Information concerning documents issued on theshafsthis Act shall be entered in
the population register pursuant to the PopulaRegister Act (RT | 2000, 50, 317;
2001, 31, 173; 2002, 41, 254; 53, 336; 57, 355;3h; 102, 599; 2003, 4, 22).
Information concerning documents of aliens illegadtaying in Estonia shall be
processed pursuant to the procedure provided bggalation of the Minister of

Internal Affairs established on the basis of theedd Act (RT |1 1993, 44, 637; 1999,
50, 548; 54, 582; 71, 686; 88, 808; 101, 900; 2@™®),148; 33, 197; 40, 254; 2001,
16, 68; 58, 352; 68, 407; 2002, 56, 351; 63, 3&7;521; 102, 599; 2003, 4, 20; 88,
594; 2004, 2, 2).

(07.03.2001 entered into force 07.04.2001 - RTA12@1, 173)
§ 38. Validity of previously issued documents

(1) Estonian passports, diplomatic passports aafass’s discharge books issued
pursuant to the Estonian Citizens Identity andz€iiship Documents Act (RT | 1993,
43, 618) are valid until the date of expiry therewfd the provisions of this Act apply
thereto.

(2) Alien’s passports issued pursuant to the Alidos(RT 1 1993, 44, 637; 1999, 50,
548; 54, 582; 71, 686; 88, 808; 101, 900; 2000,128; 33, 197; 40, 254; 2001, 16,
68; 58, 352; 68, 407, 2002, 56, 351; 63, 387; 21,302, 599; 2003, 4, 20; 88, 594;
2004, 2, 2) are valid until the date of expiry 8wt and the provisions of this Act
apply thereto.

(3) Temporary travel documents issued pursuartigdlemporary Travel Documents
Act (RT 11994, 41, 658; 1999, 25, 365) are valndilLthe date of expiry thereof, and
the provisions of this Act apply thereto.

(4) The validity of a document shall not dependcbanges in the standard format and
technical description of a document and the listlatia to be entered in a document,
unless otherwise provided by law or legislatiorgeheral application established on
the basis thereof.

(15.10.2002 entered into force 01.12.2002 - RTAZ®0, 516)

§ 39. Implementation of 88 5 and 6 of this Act

Sections 5 and 6 of this Act are implemented &bk &dnuary 2002.

8§ 40. Commencement of issue of identity cards and ¢ravel documents for
refugees



The Government of the Republic shall determinetitme for the commencement of
the issue of identity cards and of travel documémtsefugees within one year after
the entry into force of this Act, taking into acabthe provisions of 8 39 of this Act.

8 41. Amendments to other legislation
(1) Chapter 3 of the Aliens Act is repealed.

(2) The Defence Forces Service Act (RT | 1994, 284; 1995, 18, 240; 62, 1056;
1996, 25, 519; 49, 953; 1997, 95/96, 1575; 199886%; 1999, 10, 150) is amended
by adding § 1®worded as follows:

“g§ 10°. Defence Forces service certificate

(1) A Defence Forces service certificate is a doeninwhich proves the identity of a
member of the Defence Forces or a reservist, andhwtroves his or her area of
specialisation in the Defence Forces and his ornhiétary rank and career. In the
cases provided by an international agreement, @rigef Forces service certificate
may be used as a travel document.

(2) A Defence Forces service certificate shalldseied:

1) upon the call-up of persons eligible to be @mhftor military service or alternative
service;

2) to officers, non-commissioned officers and meralodé a rank in active service;
3) to reservists.
(3) A Defence Forces service certificate shalldseied for an unspecified term.

(4) Unless otherwise provided by an internatiorgieament, it is not permitted to
carry a Defence Forces service certificate uponadepe from Estonia. As an
exception, the Ministry of Defence may issue algimgrmit for a specified term or a
single permanent permit to carry a Defence Foreedce certificate upon departure
from Estonia.

(5) The Government of the Republic shall deterntiveestandard format of Defence
Forces service certificates. The Ministry of Deferand the military units shall

organise the issue of Defence Forces service icates. A Defence Forces service
certificate shall be issued on the basis of tha @atered on the identity document
held by the person concerned and provided forenldientity Documents Act, and on
the basis of data from the Ministry of Defence #m& military unit.

(6) Upon permanent settlement in a foreign stat@efence Forces service certificate
shall be returned to the Ministry of Defence, ardguor city national defence
department or a military unit.

(7) If a Defence Forces service certificate heldalmember of the Defence Forces or
by a reservist is lost, becomes unusable or igaest, the member of the Defence



Forces or the reservist is required to notify tlgereey which issued the Defence
Forces service certificate thereof within threedafger the certificate is lost, becomes
unusable or is destroyed or within three days datfter date on which the holder
becomes aware thereof.

(8) Upon a change in the data entered in a DefEnoees service certificate held by a
member of the Defence Forces or a reservist, threbaeof the Defence Forces or the
reservist is required to submit the Defence Fosegsgice certificate for amendment to
the agency which issued the certificate within sedays after the change is effected.”

(3) The State Borders Act (RT | 1994, 54, 902; 1987, 1315; 1999, 25, 365; 2000,
86, 550; 2001, 23, 126; 2002, 58, 363; 63, 387,536, 102, 599; 2003, 23, 138; 26,
156; 51, 350; 88, 591; 2004, 2, 4) is amended lkAfs:

1) subsection 11 (2) is repealed;
2) the Act is amended by adding §§ &ahd 1% worded as follows:
“§ 11%. Identity document requirement upon crossing diateer

(1) An Estonian citizen crossing the state bordeynudeparture from Estonia shall
hold a travel document. An Estonian citizen crogghre state border upon arrival in
Estonia shall hold a travel document, certificateeturn or other document which is
prescribed for visiting a foreign state by an intgronal agreement.

(2) Upon arrival in Estonia, an Estonian citizenowtloes not hold a document
required in subsection (1) of this section is pé&edito cross the state border if his or
her identity and citizenship are proved on the$agbther documents.

(3) An alien crossing the state border shall holdhld travel document issued by a
foreign state, or an alien’s travel document oredificate of return issued by the
Republic of Estonia in which data concerning hiser visa or residence permit are
entered, unless otherwise provided by law or agrimattional agreement.

§ 17. Identity document requirement of minor upon cigstate border

(1) Upon crossing the state border, an Estoniarecitunder 15 years of age need not
hold a travel document or a certificate of retuirrhis or her name, date of birth,
citizenship and photograph are entered in the ktrdeeument held by his or her
parent who is accompanying him or her upon arrimakstonia or departure from
Estonia. If the Estonian citizen is under 7 yedrage, his or her photograph need not
be entered in the travel document held by the peascompanying him or her.

(2) An alien under 15 years of age need not hdtd\ael document if he or she enters
Estonia, stays in Estonia and departs from Estaccampanied by a person in whose
travel document his or her name, date of birth gmotograph and data concerning his
or her visa or residence permit, if a visa or resa® permit requirement applies to the
alien in Estonia, are entered. If the minor is undeyears of age, his or her
photograph need not be entered in the travel dostunheld by the person
accompanying him or her.”



(4) The Refugees Act (RT | 1997, 19, 306; 1999, 3A®l; 25, 365; 2001, 16, 68;
2002, 42, 266; 61, 375; 2003, 13, 65) is amendddllasvs:

1) subsection 18 (1) is amended and worded asaisilo

“(1) A travel document for a refugee shall be issue a refugee on the bases
provided for in the Identity Documents Act.”

2) subsection 18 (3) is repealed.
§ 42. Repeal of legislation

(1) The Estonian Citizens Identity and CitizensBipcuments Act (RT | 1993, 43,
618) is repealed.

(2) The Temporary Travel Documents Act (RT | 1984, 658; 1999, 25, 365) is
repealed.

8§ 43. Entry into force of Act
This Act enters into force on 1 January 2000.
! RT =Riigi Teataja = Sate Gazette

2 Riigikogu = the parliament of Estonia



